Masa 17

1. 'pex Nyabl HanncaH XenesHbiM pe3uoMm, anmMasHbiM OCTPUEM HaYepTaH Ha ckpuxanu
cepiua X 1 Ha porax XepTBEeHHNKOB MX.

YMO: Ipix KO anH HanucaHuin punbueM 3anisHUM, AiSMAHTOBUM BIiCTPSIM BiH BUPUTUIA HA
Tabnuui iXHbOro cepus, i Ha porax XepTOBHMKIB TXHiIX.

KJV: The sin of Judah is written with a pen of iron, and with the point of a diamond: it is graven
upon the table of their heart, and upon the horns of your altars;

2. Kak 0 CbIHOBbSIX CBOMX, BOCMIOMMHAIOT OHW O XEPTBEHHMKAX CBOMX U AybpaBax CBOUX Y
3eneHblX OepeB, Ha BbICOKUX XONMaXx.

YTO: {k npo cuHiB CBOIX, Tak Nam'atatoTb NPO XEPTOBHUKWN CBOIX Ta CBOIX Alep npu
3e/IeHOMy [epeBi, Ha BMCOKUX nigripkax,

KJV: Whilst their children remember their altars and their groves by the green trees upon the
high hills.

3. 'opy Moto B none, nMyLwecTBO TBOE M BCE COKPOBULLA TBOM OTAAM Ha pacxulleHue, n Bce
BbICOTbl TBOM--3a FPexu BO BCeX npeaenax TBOUX.

YNO: npo ropy Ha noni. baraTcTBo TBOE i TBOI ckapbu Ha 3006mY Bigaam, Naripku XepToBHI
TBOI 3@ rpix Mo BCiNAKMX rpaHnLsx TBOIX.

KJV: O my mountain in the field, | will give thy substance and all thy treasures to the spoil, and
thy high places for sin, throughout all thy borders.

4. N Tbl 4ypes cebs nMwmnWbCA Hacneams TBoero, Kotopoe A nan tebe, n otnam Tebs B
pabcTBO Bparam TBOWM, B 3EMJI0, KOTOPOW Thbl HE 3HAELWb, MOTOMY YTO Bbl BOCM/IAMEHWN
OroHb rHeea Moero; oH 6yneT ropeTb BOBEKMW.

YNO: | onycTuw Tr pyKy CBOKO Cnafky cBoro, wo S aae 6ys T06i... | BYMHIO, WwWo v Byaew
CNy>XMTK CBOIM BOpOram y TiM Kpai, SKoro He 3Haew, 60 oroHb 3ananunu Bu B rHisi Moim, i ax
HaBiky nanatume BiH!

KJV: And thou, even thyself, shalt discontinue from thine heritage that | gave thee; and | will
cause thee to serve thine enemies in the land which thou knowest not: for ye have kindled a fire
in mine anger, which shall burn for ever.

5. Tak rosoput ["'ocnogp: NPOKNAT YenoBek, KOTOPbIA HafeeTCcs Ha Yenoseka v NNoTb genaet
CBOEIO OMopoIo, 1 KOTOPOro cepaue yoansercsa ot Tocnona.

YNO: Tak rosoputb Nocnoapb: MpoknaTria T My X, WO HaAilo KNaae Ha NoavHy, i pobutb
paMeHoM CBOiM cnaby nnoTb, a Big Mocnona cepue oro Bigctynae!

KJV: Thus saith the LORD; Cursed be the man that trusteth in man, and maketh flesh his arm,
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and whose heart departeth from the LORD.

6. OH ByneT Kak Bepeck B MyCTbIHE N HE YBUAWT, KOraa npuaet nobpoe, 1 NocenmTcs B
MecTax 3HOWHbIX B CTENW, Ha 3emne 6ecnnoaHomn, HeobnTaemMon.

YNO: | BiH 6yne, ik ronuid To Kyl y cteny, i He nobaynTb, wWob nobpe npuiawno, i BiH
npobyBaTnme B Kpai CyXxoMy B NMyCTWHI, y Kpai CONOHOMY Ta HE3AMELLKAHOMY ...

KJV: For he shall be like the heath in the desert, and shall not see when good cometh; but shall
inhabit the parched places in the wilderness, in a salt land and not inhabited.

7. BnarocnoseH 4yenosek, KOTOpbIN HageeTcs Ha ['ocnoaa, n KOTOpPoro ynoesaHune-- ocnogp.
YIO: BnarocnoBeHHWiA TOM MyX, WO NoknagaetTbcs Ha [Tocnoaa, wo Mocnoab T0O HaAis noro!
KJV: Blessed is the man that trusteth in the LORD, and whose hope the LORD is.

8. N60 oH ByneT Kak fepeBo, NOCaXXeHHOEe NPy BOA4AX M NyCKatoWee KOPHW CBOW y MOTOKA; HE
3HaeT OHO, KOraa NPUXoANT 3HOW; NNCT ero 3eNeH, U BO BPEMS 3acyXM OHO He BouTcs 1 He
nepectaeTt NPUHOCUTb MOA.

YNO: | BiH 6yne, Sk AepeBo Te, HaA BOAOK NOCanXeHe, WO Hal NOTOKOM Myckae KOPiHHS
CBOE, i He 60ITbCS, K Npuinae CnekoTa, i Moro NUCTS 3eneHe, | B poui Nocyxu He byae
XYPUTUCH, | HE NepecTaHe NPUHOCUTK nnoay!

KJV: For he shall be as a tree planted by the waters, and that spreadeth out her roots by the
river, and shall not see when heat cometh, but her leaf shall be green; and shall not be careful
in the year of drought, neither shall cease from yielding fruit.

9. JlykaBo ceppaue [4enoBeyeckoe] bonee BCEro n kpamHe NCNOPYEHO; KTO Y3HaeT ero?
YMO: Jlloacbke cepue Hamnykasiwe Haf BCe Ta HEBUrOMHE, XTO Ni3Hae nNoro?
KJV: The heart is deceitful above all things, and desperately wicked: who can know it?

10. 4, F'ocnoab, NPoHMKal0 CepALE U NCMbITLIBAKO BHYTPEHHOCTM, 4TOObI BO34aTb KaX40OMYy MO
nyTW ero 1 nNo naogam gen ero.

YMNO: A MNocnoap, Wwo oocnigxye cepue, Wo BMNpoboBye HUPKK, WOo6 KOXHOMY AaTW 3rigHO 3
NyTTIO Oro, 3a NA0AOM YYMHKIB MOrO.

KJV: | the LORD search the heart, | try the reins, even to give every man according to his ways,
and according to the fruit of his doings.
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11. KyponaTka cagnTcs Ha siiua, KoTopbix He Hecna; TakoB npuobpeTatowmii 6oraTtcTeo
Hernpaeaoo: OH OCTaBUT ero Ha NoJfIoBUHE OHEWN CBOWUX, M MMYMLOM OCTaHeTCs Npu KOHUe
CBOEM.

YNO: Kyponatea BUCMAXYE SALUS, SKUX HE MPUHECNa, Le TOl, XTo baraTcTBo Habys, Ta
HenpaBAoHo: BiH MOKMHE MOro B MOMOBMHI OHIB CBOIX, i cCTaHe 6&3yMHMUM Npu CBOEMY KiHLI...
KJV: As the partridge sitteth on eggs, and hatcheth them not; so he that getteth riches, and not
by right, shall leave them in the midst of his days, and at his end shall be a fool.

12. [pecton cnasbl, BO3BbIWEHHbIA OT Ha4ana, eCTb MECTO OCBSLWEHNS HALLEero.
YTO: TpoH cnaswn, BUCOKUI Bif BiKY, Lie MiCLEe HaWoi CBATUHI!
KJV: A glorious high throne from the beginning is the place of our sanctuary.

13. Tol, Mocnoaun, Hapexaa N3pauneea; Bce, octaBnsiowme Tebs, nocpamsitcs.
“OTcTynatowme ot MeHs 6yayT HanmMcaHbl Ha Npaxe, NOTOMY 4TO ocTaBunu ["ocnoaa, NCTOYHUK
BOObl XXNBOW .

YMO: Hagie I3painesa, Mocnoaun, nocopomneHi 6ynyTb yci, xTo Tebe 3anuwae! Ti, wo MeHe
nokmaoarTb, Ha nicky 6yayTb cnuncaHi, 60 BOHM NOKUHY M [focnona, AXepeno XMBoi BOAW.
KJV: O LORD, the hope of Israel, all that forsake thee shall be ashamed, and they that depart
from me shall be written in the earth, because they have forsaken the LORD, the fountain of
living waters.

14. Ncuenu meHs, Mocnoan, n ucueneH byay; cnacu MeHs, n cnaceH 6yny; nbo Tl xBana mMos.
YNO: Yanopos MeHe, Focrnoau, i 6yny B3AOPOBNEHWIA 51, cnack Tu MeHe, i s 6yay cnaceHuid, 60
Twn cnaBa mos!

KJV: Heal me, O LORD, and | shall be healed; save me, and | shall be saved: for thou art my
praise.

15. BOT, OHM roBOpAT MHe: ‘rae cnoso TocnogHe? nycTb OHO npuaet!
YTMO: Ocb BoHU MeHi kaxyTb: e cnoso "ocnoaHe? Hexan BoHO npuinge!
KJV: Behold, they say unto me, Where is the word of the LORD? let it come now.

16. 51 He cnewwnn BbITb NacToipeM y Tebs 1 He Xenan 6eACTBEHHOro AHS, Thl 9TO 3HaelWb; YTO
BbILI/IO U3 YCT MOUX, OTKPbLITO Npea nmueM TBOUM.

YIMO: A s He BioTsrascb 6yt nactvpem B Tebe, He Xaaae 3N10ro AHS, Ty Le 3HaeL, Wo
BUXOAWNO 3 YCT MOiX, Te nepen nuuem TBoiM siBHe By no.

KJV: As for me, | have not hastened from being a pastor to follow thee: neither have | desired
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the woeful day; thou knowest: that which came out of my lips was right before thee.

17. He 6yab cTpaweH ans meHs, Tbl--Hagexaa Mosi B aeHb 6encTeus.
YMNO: He 6yanb Tu ons MeHe CTpaxiTTsaM, Ha AeHb 3na T MOe npucTaHosule!
KJV: Be not a terror unto me: thou art my hope in the day of evil.

18. MNMycTb NOCTBLIASTCS FTOHUTENM MOW, a 5t He Byly MOCTbIXEH; MYCTb OHW BOCTPEneLyT, a
byny 6ecTpeneTeH; HaBean Ha HUX OeHb 6eACTBMS 1 COKPYLUN NX CYryObiM COKPYLEHNEM.
YMO: boaai nocopoMUnnch Ti, XTO MeHe nepecninye, a s wob He HyB NOCOPOMIEHUIA, Hexa
nobeHTexeHi byayTb BOHW, a 8 xalh He byny 36eHTeXEeHWUIR, AeHb 3/10r0 Ha HUX HaBeou Ta
3naman ix noaginHMM 3namMmaHHsAM!

KJV: Let them be confounded that persecute me, but let not me be confounded: let them be
dismayed, but let not me be dismayed: bring upon them the day of evil, and destroy them with
double destruction.

19. Tak ckasan MHe [Mocnoab: NOWAM U CTaHb B BOPOTAx CbiIHOB HAPOAA, KOTOPbIMU BXOAAT
uapv Wyneickme n KOTOPbIMA OHU BLIXOIST, U BO BCEX BOpoTax Vepycanumckumx,

YMNO: Tak npomoBuB oo MeHe ["ocnogp: law, i ctaHew y 6pami CuHiB Hapoay, WO ACLKI Lapi
BXOASITb HEIO Ta HEO BMXOAATh, Ta MO BCix Bpamax Epycanumy.

KJV: Thus said the LORD unto me; Go and stand in the gate of the children of the people,
whereby the kings of Judah come in, and by the which they go out, and in all the gates of
Jerusalem;

20. v roBopu um: cnywanTe cnoso [focnoaHe, uapw Wyneickue, n sca Nynes, n sce xutenu
Wepycanuma, Bxogsuwme cMm BOPOTaMU.

YTO: | ckaxew no Hux: Mocnyxante cnoea 'ocnogHboro, uapi acbki i yca KO nee, ta BCi
MelKaHLi Epycanumy, Wwo Bxoante bpamamMm TUMU.

KJV: And say unto them, Hear ye the word of the LORD, ye kings of Judah, and all Judah, and
all the inhabitants of Jerusalem, that enter in by these gates:

21. Tak roBopuT ["ocnoapb: 6epernTte Oywn CBOM U He HOCMTE HOW B AeHb CyOOOTHUIA U He
BHOCMTE MX BOpOoTamm Vlepycanmmckumum,

YMNO: Tak roBopuTb Mocnoab: CTepexiTbcsa 3a AyLwi CBOI, i HE HOCITb TSrapy 3a cyboTHbOro
LHS, | HE HOCIiTb ioro 6pamamu Epycanumy.

KJV: Thus saith the LORD; Take heed to yourselves, and bear no burden on the sabbath day,
nor bring it in by the gates of Jerusalem;
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22. 1 He BbIHOCUTE HOLW U3 OOMOB BalMX B AeHb Cy6OOTHWIA, U HE 3aHUMaNTECh HMKAKOH0
paboToto, HO CBATUTE AeHb CyOOOTHWMIA Tak, Kak S 3anoBefan oTuam BaluM,

YNO: | He HociTb TSrapy 3 AOMIB Bawmx cybOTHbOroO OHS, i XXOAHOT npaui pobutn He bynerTe, i
LeHb cyboTHI ocBsATUTE, SK S Bawum 6aTbkaM Hakasas OyB!

KJV: Neither carry forth a burden out of your houses on the sabbath day, neither do ye any
work, but hallow ye the sabbath day, as | commanded your fathers.

23. KOTOpble BMPOYEM He MOCNywWwanmncb N He NPUKIOHUN yXa CBOEro, HO caenanncb
XECTOKOBbIAHbIMW, YTOObI HE CylWAaTb N HE MPUHMMATb HacTaBNEHUS.

YMNO: Ta BOHWU HE nocnyxanu, i Byxa CBOr0 He CXUANK, i BUMHUIM cebe Tyrownimm, wob He
cnyxaTtmcs Ta He 6paTu HaBYaHHSI.

KJV: But they obeyed not, neither inclined their ear, but made their neck stiff, that they might not
hear, nor receive instruction.

24. U ecnu Bbl nocnywaeTte MeHsi B TOM, roBopuT Focnofb, 4T06bl HE HOCUTb HOW BOPOTaMM
cero ropofa B AieHb Cy600THUIA U 4TOObI CBATUTL CYB60TY, HE 3aHUMASCh B 3TOT AEHb
HMKakow paboToto,

YNO: | byne, skwo MeHe cnpasgi Bu byaeTte cnyxatucb, kaxe [focnogp, wob tarapy He
HOCUTW B Bpamu MicTa LbOro 3a cyboTHbOro AHS, i Wob oCBATUTY AeHb CYyOOTHIN, i wob XoaHOT
npaui B Uel AeHb He pobuTu,

KJV: And it shall come to pass, if ye diligently hearken unto me, saith the LORD, to bring in no
burden through the gates of this city on the sabbath day, but hallow the sabbath day, to do no
work therein;

25. T0 BOpoTaMu cero ropoaa 6ynyT BXOAMTb Lapu 1 KHA3bs, cnaswme Ha npectone Jasuaa,
esfswme Ha KONTeCHMLAxX U Ha KOHSAX, OHU U KHA3bS ux, Nyneun n xutenn Nepycanuma, n
ropon cev 6ynet obutaem BeYHo.

YMNO: 10 xoauTnMyTb Hpamamu MicTa LbOro uapi Ta KHa3i, wo 6yayTb CUAITM Ha TPOHI
LaBnpoosim, Wo i3onTn 6ynyTb KONECHULSIMUA A KiHbMW, BOHM i1 TXHI NpaBuTeni, togei Ta
MewkaHui €Epycannmy, i Lie MiCTO CTOATUME Bi4HO!

KJV: Then shall there enter into the gates of this city kings and princes sitting upon the throne of
David, riding in chariots and on horses, they, and their princes, the men of Judah, and the
inhabitants of Jerusalem: and this city shall remain for ever.

26. M 6ynyT npuxoamTb 13 roponos Nyneickux, n ns okpectHoctel Viepycanmma, n 13 3aemnu
BeHnaMnHoBoW, 1 ¢ paBHUHbBI U C TOP U C ora, N MPUHOCUTb BCECOX XEHUE U XePTBY, U
xnebHoe NprHOLEHNe, U NMBaH, 1 BnaronapCcTBeHHbIE XepTBbl B 4OM TOCNOAEHb.

YNO: | 6ynyTtb npuxoantn 3 KOOMHUX MIiCT Ta 3 okonuub €pycanumy, i 3 kpato BeHigsmuHoBoro,
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i 3 piBHUHW, i 3 Tip, i 3 NiIBAOHS, i LiNONaNEHHS i XepTBU NPUHOCUTN ByoyTb, Ta XEPTBY XNiOHY, i
nagaH, i 6yoyTb NPUHOCMTI XEepTBY NOASKM A0 AoMy [TOCnoaHbOro.

KJV: And they shall come from the cities of Judah, and from the places about Jerusalem, and
from the land of Benjamin, and from the plain, and from the mountains, and from the south,
bringing burnt offerings, and sacrifices, and meat offerings, and incense, and bringing sacrifices
of praise, unto the house of the LORD.

27. A ecnu He nocnywaeTte MeHs B TOM, 4TOObI CBATUTbL AeHb CYyOOOTHMI N HE HOCUTb HOLL,
BX0A4s B BopoTa Mepycanuma B neHb cy660THWMIA, TO BO3XXTy OrOHb B BOPOTax €ro, 1 oH
noxpet yeptoru Mlepycannuma v He noracHer.

YNO: A akwo Bu MeHe He nocnyxaeTech, Wob cBATUTM AeHb CyOOTHIN i wob Tarapy He HOCUTH,
i wob 6pamamn EpycannmMy cyboTHbOro AHS HE XOAMTM, TO OroHb Nignanto B ixHix 6pamax, i BiH
NoiCTb epycanvMCbKi nanaTu, i He noracHe!

KJV: But if ye will not hearken unto me to hallow the sabbath day, and not to bear a burden,
even entering in at the gates of Jerusalem on the sabbath day; then will | kindle a fire in the
gates thereof, and it shall devour the palaces of Jerusalem, and it shall not be quenched.
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